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wing. He is in possession of good instruments fo go on his course and to
ascerfain his position. The aeroplanes are constructed in such a way that they
cant land upon the ice as well as upon the water. Amundsen will surely wish
te go down when the observations tell him, fhat he is ncar the Pole, to con-
tinue the observafions during tweniy-four hours and then to plant his national
colours on the Pole.

Amundsen returns from the Pole to his starting point because flying fo Pl
Barrow is too far, the distance being double of that te Spilzbergen.

If Amundsen for some reason will nof be able to burst on the wing again
fre witl walk to C. Columbia where he has a depot. Such a walk over the ice
in May or laler is very dangerous, fortunately if is very unlikely to lake place.
Should it however happen we shall not be able fo receive any communicalion
from Amundsen Ll late on in the summer 1926, If Amundsen does nof relurn
to Spitzbergen affer adequate fime there will be geod reason for sending oud
an auxiliary expedition already this summer.

In spite of all misfortunes and all lack of confidence during many years
Amundsen has not been forced on his knees. Might this fime pood luck follow
the coleurs of Norway and him!

May, 8th 1925,
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Foredrag, holdt i det Kgl. Danske Geogr. Selskab
den 21. April 1825

af

Overbibliotekar, Dr. phil. S. Larsen.

Kun faa af de Kilder, Fortiden har efterladt os om en eller anden
Begivenhed, giver i sig celv et anskueligt Billede af det, som gik
for sig. En Dbetydelig Del af Historiens Matzriale bestaar af spredte
og Igsrevne Stumper; ethvert Fragment indeholder muligvis en ny
_Oplysning, men gemmer tillige ofte Gaader, der skal Igses.

Et Stof af denne Art kan undertiden virke nesten som et Ka-
lejdoskop: Hver Gang en ny Forsker ryster Instrumentet, giver det et
forskelligt Billede, og dog kan jo kun et vare det rette, Alligevel er
det selv paa saadanne intrikate Omraader undertiden muligt at fére
stringent Bevis: Passer Brudfladerne i en Samling Skaar ndjagtigt
til hverandre, saa har de utvivlsomt engang dannet en sammenhan-
gende Helhed; samler lgsrevne historiske Efterretninger sig kun
under en bestemt Synsvinkel til en harmonisk Enhed, saa svarer
utvivisomt det Billede af en Fortidsbegivenhed, der vindes ad denne
Vej. til det, som fordum virkelig er sket.

Ud tra denne Betragtning skal jeg i Aften have den Are at give
et kort Résumé af de Undersggelser, der efter min Overbevisning
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Igrer til det sikre Resultat, at Nordamerikas Fastland blev opdaget
af en Ekspedition, udsendt af den danske Konge Christiern 1, tyve Aar
fgr Columbus plantede Kastiliens Fane paa Guanahani.

Det kunde synes merkeligt, at en saadan Stordaad ingen paa-

viselige Resultater bragte og saa godt som ;ntet Spor har sat sig i
vor hjemlige Overlevering. Vel er vor Overlevering for den paagal-
dende Periodes Vedkommende meget hullet og fragmentarisk, Hvad
selve denne Sag angaar, kan det vises, at adskillige Dokumenter,
som for os vilde veere af uvurderlig Betydning, er gaaet tabt. Allige-
vel er dette nzppe Grunden til den store Taushed, som i de nordiske
Landes Historie hviler over denne Begivenhed, heller ikke til det
merkelige Faktum, at den for Norden slet ingen Fglger fik. Sagen er
vistnok, at naar Resultaterne udeblev, og selv Mindet om denne
storartede Sgmandsbedrift druknede i Glemsel, saa var det, fordi
man ikke engang i de styrende Krese forstod at vurdere dens Be-
tydning. Det dengang starkt traditionsbundne Norden var for langt
tilbage i Udvikling til at reagere overfor en saadan Impuls. Levende
optaget af ganske andre Spgrgsmaal drgmte man herhjemme mindst
af alt om at bryde nye Baner. Den Opdagerfeber, som allerede i Slut-
ningen af det 15. Aarhundrede havde grebet Sydeuropa, var i Chri-
stiern I's Dage overhovedet endnu ikke kommet til Udbrud. Paa nor-
disk Grund kan den tidligst spores — og endda kun hos de ledende
— lidt ind i Begyndelsen af det 16. Aarhundrede. Med andre Ord:
Meget tyder paa, at Initiativet til dette markelige Togt slet ikke er
udgaact fra Norden, men maa sgges langt borte i et fjerntliggende
Land. Sporene peger paa, at den Mand, som satte Krefterne i Bevee-
gelse og ved sit diplomatiske Snille forstod at vakke Interesse ogsaa
hos Nordens Herskere for sine vidtskuende Planer, var den geniale
portugisiske Prins Henrik den Sgfarende, Grundleggeren af Portu-
gals korivarige Verdensherreddmme paa Handelens Omraade.

Baade paa fzdrene og mgdrene Side stammede han fra en hdjt-
begavet Herskerslaegt. Fra sine tidligste Aar brandte han af Begej-
string for Troens hellige Sag, for ridderlig Kamp mod de Vantro.
Endnu halvt et Barn delteg han som en Helt i det Togt, der endte
med Erobringen af Ceuta. Hans Fader Kong Jodo ¢nskede ikke at
fortszette den farlige Kamp i Marokko, og da Erobringen af Staden i
1418 var endelig sikret, opslog den unge Infante, der ikke {glte sig
tiltalt af Hoflivet, sammen med en Del ligesindede trofaste Venner
sin Residens paa Forbjerget Sagres i Algarve, Portugals sydligste
Provins, hvis Guverngr han var. Her grundlagde han paa den dde,
altid stormomsuste Klippe, der dannede en lille, men ret vel beskyttet
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Havn, en ny Stad, Villa do Infante, som han haabede éngang skulde
blive en Rival til Cadix.

Sine vidtflyvende Planer om at giundlegge et stort Kristent Rige
i Marokko og paa den Maade sikre sig Handelsvejene nordira til
Guinea opgav han aldrig, og der kan nappe vere Tvivl om, at det
tgrste Formaal med de talrige Ekspeditioner, han udsendte langs
Afrikas Kyst, gik ud paa ad Sgvejen at vinde den Forbindelse med
Afrikas Tropeegne, som forelpbig var sparret for ham til Lands.
Men under de efter Datidens Forhold dybtgaaende Studier, som Eks-
peditionerne medfgrte, er Maalet sikkert hurtigt vokset, Det er gaaet
op for ham, at ad den Vej, han var slaaet ind paa, aabnede der sig
en Mulighed for at kommnie i Forbindelse med det store kristne Kej-
serdgmme i det fjzzrne @sten, Prastekongen Johan's lantastiske Rige,
og saaledes bryde eller omgaa den mzgtige Skranke, de Vantro havde
rejst mellem @stens og Vestens kristne Riger. At Prinsens Drgmme
gik i den Retning, det er nu ikke en Formodning, det kan man lige-
frem lase sig til gennem nogle af de Instruktioner, han senere med-
gav sine Folk, og som er bevarede hos Historikeren Azurara.

Heraf fremgaar da med Sikkerhed, at Infanten foruden de gvrige
Forfattere, han studerede, med lver havde last sin Mandeville — thi
det er fra denne Skildringen af Prastekongens Rige stammer — og
at han satte Lid til den engelske Ridders eventyrlige Digt om de
fjeerne Riger i Dsten, han foregav at have besggt. Der er heller ikke
mindste Grund til at undre sig herover, thi i det 15. Aarh. gjaldt Man-
deville endnu for en af de fornemste Autoriteter i den geografiske
Videnskab, var endnu ikke afsldret som den Miinchhausen, han i Vir-
keligheden er.

Mandevilles Veerk giver os altsaa til en vis Grad Ngglen til For-
staaelsen af Infantens Fard. Til en vis Grad — siger jeg udtrykke-
lig; thi Infantens Idealer var ikke blot praegede af hans glgdende
Begejstring for Troens Sag; han var tillige den praktiske Handels-
politiker med aabent @je for de umaadelige Fordele, den direkte For-
bindelse med @sten kunde bringe hans Landsmand. I denne Hen-
seende viser han sig som et @gte Barn af sin Tid og dog et Hoved
hdjere end alt Folket. Handelsforbindelsen var for ham den ngd-
vendige Foruds®tning, for at Troens hgje Idealer kunde realiseres,
Betingelsen for, at det hele kunde Igbe rundt og bare sig. Man ser
det klart af den systematiske Maade, hvorpaa alle ¢gkonomiske Chan-
cer under det besvarlige og langsomme Pionérarbejde omhyggeligt
udnyttes.

En af de stgrste Farer, der truede Opdagerarbejdet, var aabenbart
fremmed Konkurrence. Hvad Infanten mgjsommeligt naaede, maatte
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derfor saalenge som muligt bevares som en dyb Hemmelighed: Ingen
Fremmede fik Lov til at deltage i disse Togter, ingen Indberetninger
om de vovelige Sejladser og de Erfaringer, der indvandtes, blev of-
fentliggjorte: alt afleveredes til og opbevaredes i Infantens Arkiv paa
Sagres, hvor der ogsaa fandtes en udfgrlig Registrant eller Journal
over de mere end 50 Togter, han indtil 1448 havde udsendt langs
Afrikas Kyst; den var affattet af hans Arkivar Antonio Cerveira.

Infanten havde varet Formynder for den unge Konge Affonso V,
der skulde blive hans narmeste Arvtager paa Opdagelsernes Om-
raade, og paa Opfordring af Kongen nedskrev Historikeren Gomez
Eannes Azurara, der senere blev Portugals Rigsarkivar, en Beretning
om de svundne Aars Arbejde indtil 1448 incl. Renskriften er afsluttet
af den kgl. Skriver 14. Februar 1453, og der har sikkert aldrig varet
taget andre Afskrifter end denne ene, der udelukkende var bestemt
for Kong Affonso selv. Varket er vasentlig en Udskrift af Cerveira’s
Memorial med Tilfgjelse af ganske enkelte Oplysninger, som Azurara
havde indhentet ad anden Vej f. Eks. hos Sgfolkene, der havde gjort
Tjeneste ombord. Ved et Tilfzlde er denne enestaaende Skat bevaret;
den findes nu i Bibliothéque Nationale i Paris. Man kan roligt sige,
at Azuraras’ Beretning i al sin Saglighed er et stolt Areminde over
den utrzettelige Energi, hvormed Infanten Aar efter Aar arbejdede
sig hen imod Maalet og langsomt opdrog sit Folk til at blive Da-
tidens dristigste og dygtigste Spgmand.

Henimod Slutningen af Bogen, ved Skildringen af Begivenhederne
fra 1448 stgder vi paa en Beretning, der hos enhver Dansk uvilkaar-
ligt maa vakke den allerstérste Overraskelse. Azurara forteller nem-
lig, at en dansk Adelsmand, der stod i Kong Christoffers Tjeneste
ved Navn Vallarte — aabenbart Mandens Fornavn, hvortil paa Dansk
vil svare Formen Vollert — drog ned ftil Infaniens Hof i Sagres, mod-
toges af ham paa det venligste og ikke blot opnaaede Tilladelse til
at deltage i et af Togterne, men udnzvntes til Férer for en vigtig
Ekspedition til Senegambien.

At en dansk Adelsmand fra Datiden af egen Drift skulde falde
paa at sgge ned til Infantens Hof i Sagres synes for den, der kender
lidt til de hjemlige Forhold ved Midten af det 15. Aarh., i og for sig
hgjst markeligt; men ganske paradoksalt klinger det, at Infanten,
der ellers principielt udelukkede alle Fremmede fra Deltagelse i disse
Togter, udnavner denne Mand til Fgrer for en Ekspedition og giver
ham vigtige Instrukser med paa Vejen. Om Sagens Forhistorie melder
Azurara intet, utvivisomt fordi hans Kilde — Cerveiras Memorial —
kun indeholdt et Referat af Indberetningerne om selve Togterne, men
intet om deres diplomatiske Forhistorie. For mig staar det klart,



92 Nordamerikas Opdagelse 20 Aar for Columbus.

at der til denne markelige Indberetning, om hvis Sandfardighed der
forgvrigt ikke kan rejses mindste Tvivl, hgrer en Saga, som vi ikke
kender, og at denne Saga drejer sig om Infantens fgrste Forsgg paa
at treede i intim Forbindelse med Nordens Herskere. Rimeligvis gaar
Begyndelsen af den ret langt tilbage i Tiden, antagelig til Kong Erik
ai Pommerns Dage.

Vi véd jo, at Kong Eriks Dronning Philippa og Henrik den Sd-
farende var Sgskendebgin. 1 Aaret 1424 opholdt Nordens Hersker sig
ved Kejser Sigismunds Hof i Ofen og traf dér sammen med Infanten
Dom Pedro, Prins Henriks lidt zldre Broder, som netop dengang
stod i Kejserens Tjeneste og under sit lange Ophold i Udlandet ivrigt
samlede geografiske Varker til sin Broder. At Talen mellem de 10
fyrstelige Frander ogsaa har drejet sig om denne Broder og hans
geografiske Interesser, kan vel nok anses for givet. Kong Eriks egne
Interesser gik jo L lignende Retning: Paa hans Opfordring skrev
netop i disse Aar den danske Geograf Claudius Clavus den 2. Udg.
af sit Vark om Nordens Lande, der vakte Sensation — ikke her-
hjemme, hvor det maaske ikke engang var kendt, men i Humanister-
nes toneangivende Krese. Under disse Forhold vilde det jo have varet
mere end merkeligt, om Kong Erik ikke havde draget Omsorg for,
at et Eksemplar af det paa hans Foranledning udgivne Veark kom
hans laerde Fraende i Portugal i Hende. Gennem dette Verk fik In-
fanten af en Mand, der paastod selv som @jenvidne at have berejst
disse dengang for Sydeuropa fuldkommen ukendte Lande, Bekraitelse
paa, at Mandeville’s Oplysning om, at ‘man kunde rejse til Sgs fra
del gstlige Asien til Norge, stemmede med Virkeligheden cller i alf

Fald ikke stred mod de faktliske Forhold.

Clavus’ Ord lyder i dansk Oversattelse saaledes: ,Pen Grgn-
lands Halvg udgaar fra et Land som er utilg@ngeligt fra Nord eller
ukendt formedelst Is. Alligevel kommer, som jeg har set, de vantro
Kareler (o: Eskimoerne) i store Skarer daglig til Grgnland og det
uden Tvivl fra en Egn paa den anden Side Nordpolen. Oceanet be-
skyller altsaa ikke ‘Jordens Graense lige under Nordpoler, som alle
gamle Forfattere forsikre, og den @dle engelske Ridder Johannes
Mandeville 1¢j ikke, naar han sagde, al han var sejlet fra Indiens
Serer (o: China) til en af Norges (Der.”

Meningen af denne Passus vil maaske ikke straks vare Dem klar.
Tankegangen, som ligger til Grund for den, er, ret beset, forstaaelig
nok, selv om den hviler paa rent gale Forudsztninger. De forskellige
Led i Forfatterens Slutningsrazkke er disse: Strazkningerne nord for
den beboede Del at Grgnland er dels utilgzngelige, dels ukendte paa
Grund af Is. Her er altsaa ikke, som man tidligere antog, aabent
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Hav. Nu er det imidlertid givet, at Eskimoerne daglig kommer til
Grgnland Nord fra, og deres Udgangspunkt er Landene paa den
anden Side af Nordpolen. Da de kommer ad Sévejen, maa der alisaa
et Sted sgnden for Nordpolen vare et aabent Farvand, som forbinder
Grgnland med Landene hinsides Polen og eftersom man kan sejle
fra Grgnland til Norge, selviglgeligc ogsaa med Norge. Derfor maa
man formode, at der er aaben Sejlled mellem China (Indiens Serer)
og Norge. Det hele er naturligvis et geografisk Korthus, som bygger
paa ravgale og fantastiske Kombinationer.

Alligevel vil man sikkert kunne forstaa, hvad en saadan Efter-
retning var vard for en Mand som Infanten, der var hildet i den
samme Autoritetstro som Clavus: Her sled hans Folk sig op i en
aarelang Kamp for at naa sgnden om det uendelige afrikanske Fast-
land til @stens forjattede Riger, og saa laz rimeligvis langt oppe
mod Nord Vejen aaben, Muligheden lige for Haanden for let og
hurtigt at Igise Problemet, hvis man kunde filvejebringe intim For-
staaelse med de nordiske Herskere, under hvis Scepter disse Have
dengang hgrte. .

Her vilde vel enhver, der byggede paa de samme Forudsatninger
som Infanten, have grebet Chancen med begge Hander, og der kan
naeppe vere Tvivl om, at det gjorde han ogsaa.

Den letteste Vej til Maalet var aabenbart at bevage Nordens
Konge til at udsende en Opdagelsesekspedition til Nordhavet for at
undersgge Sagen og skaffe en af hans egne betroede Mand Lejlighed
til at deltage i den, hvad der jo ogsaa omsider lykkedes, Men for
at opnaa dette, maatte han for sit Vedkommeande naturligvis give ae
Danske en lignende Chance dvs. paa en hadrende Maade opfordre
vedkommende nordiske Hersker til at lade én af hans Mand deltage
i en portugisisk Ekspedition.

Dette Skridt ser vi netop sat i Vark under Kong Christoffer af
Bayern ved Vallartes Deltagelse i Ekspeditionen til Senegambien, og
det samme gentages, da en ny Hersker, Kong Christiern I, har be-
steget de nordiske Rigers Trone. Her er vi endog i Stand il at irem-
lzgge et originalt Dokument som Vidnesbyrd og wvel at marke ét,
som ved sit Indhold klart viser, at det er det eneste bevarede Led af en
hel Korrespondance.

Brevet indehelder en Anbefaling fra Kong Affonso V til Kong
Ciwristiern [ for Persevanten {o: Herolden) Laaland, der havde varet
indbudt til at deltage i Toget til Alcazar, som Infanten i sit Livs
Aften fik sat i Vark. Efter hvad Brevet beretter, havde Herolden
vist sig som en Helt i disse Kampe; blev derfor af den portugisiske
Hersker slaaet til Ridder og hgjtidelig anbefalet af ham til sin Herres
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fremtidige Gunst. Brevet er dateret 11. Juli 1461. Dengang havde
den gamle Infante for flere Maaneder siden lukket sine @jne (+ 13.
Nov. 1460); men hans Brodersgn, Portugals unge Hersker, tog In-
fantens Arv op, fgrte Opdagelserne videre og fik, som vi skal se,
endelig et virkeligt Resultat ud af Infantens nordiske Politik.

Den tidligste Efterretning, der bringer os Bud om dette Resultat,
mgder vi paa en gainmel Globe, som nu findes i Zerbst, og som
Professor Dr. Ruge férst har henledt Opmarksomheden paa. Den

Parti af Gemma Frisius’ og Gerhard Mercators Globus (1537

skriver sig fra Aaret 1537 og skyldes to af Renaissancetidens aller-
bergmteste Geografer, Lagen (Gemma Frisius og Kartografen Ger-
hard Mercator. Mange andre Oplysninger paa dette interessante og
markverdige Stykke Fortidsgeografi kunde fortjene et indgaaende
Studium; men for os har vesentlig det Afsnit Betydning, der fore-
stiller Nordamerikas arktiske Egne og fortraeffeligt er gengivet af
afdgde Dr. A. A. Bjgrnbo i Cartografia Groenlandica.

Vi finder her afbildet Resultaterne af et hgjst merkeligt Opda-
gelsestogt, en Rakke Efterretninger, som aabenbart er hentede fra
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en for os ganske ubekendt Kilde. Paa Kortet er afsat et magtigt
Straede, som skearer sig ind i disse arktiske Egne. Midt i dette lzser
man fglgende latinske Indskrift: Fretum arcticum sive trium fratrum,
per quod Lusitani ad Orientem, ad Indos et ad Moluccas navigare
conati sunt. Oversat paa Dansk lyder den: ,Defte er det nordlige
Strade eller de tre Brgdres Straede, ad hvilket Portugiserne har for-
spgt at sejle tii @sten til Indien og til Molukkerne,”

Paa Nordkysten af dette Straede og Vest for en Del forvanskede
noifugisiske Navne, som er afsat henimod Grgnland, Izescs_f;i]gemle
latinske Indskrift. Quij populi ad quos Joannes Scolvus Danus per-
uenit circa annum 1476. Det er paa Dansk: ,Her boer Quijstammerne,
til hvilke Danskeren Johannes Scolvus naaede omtrent ved Aar 1476.7
Jeg beder Dem legge Marke til Udtrykket omirent ved; vi kommer
senere tilbage til dette Punkt. At begge disse to Indskrifter vedrgrer
et og samme Togt. fremgaar nemlig med Sikkerhed af de Efterret-
ninger, jeg om lidt skal anfgre. Gemma Frisius og Mercator har
altsaa — om paa [drste eller anden Haand fdr jeg ikke afggre —
kendt en gammel Rejseberetning om en Ekspedition, der naaede til
Amerikas arktiske Egne, og i denne Ekspedition deltog baade Por-
tugisere og Danske. De forvanskede portugisiske Navne tyder be-
stemt paa, at Beretningen var affattet af cn Porfugiser.

Saameget og ikke mere vilde vi kunne fastslaa ud fra de Oplys-
ninger, disse to i Datiden med Rette saare ansete Videnskabsmend
har givet paa deres Globus. Men heldigvis suppleres, som sagt, disse
Oplysninger ved andre fra omtrent samme Tid og sikkert ogsaa
stammende fra samme Kiide,

Kendskabet til den nasie Efterretning — maaske den vigtigste
blandt alle de bevarede —- skvldes en Mand, der har gjort sig over-
oirdentlig fortjent af den danske Grgnlandsforskning, Dr. Louis Bobé.
Han har nemlig i det danske Rigsarkiv fundet og fremdraget et Brev
fra Kielerborgmesteren Carsten Grip til Kong Christian 111, dateret
3. Marts 1551, Carsten Grip har aabenbart ved Siden af sine andre
Hverv fungeret som litereer Agent for Kongen ved Indkgb af Bdger
Kort og lignende. Under den anfgrte Dato beretter han i en paa
Plattysk affattet langere Skrivelse til sin Herre — formodentlig i
Henhold til en Boghandlerannonce — at der i det samme Aar 1551
i Paris var offentliggjort et Kort over det danske Riges nordligste
Besiddelser, Island og Grgnland, og paa defte Kort, der bestod af
flere Tavler, oplystes, at Island var to Gange saa stort som Sicilien,
samt at de to Skippere (Datidens Betfegnelse for Admiraler) Pining
og Pothorst, der af Kong Christiern I paa Opfordring af den pertu-
Zisiske Konge var udsendte med flere Skibe paa et Opdagelsestogt
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til de arktiske Farvande, paa Khippen Hvitsark ved Grgniand, som
laa lige overfor Snefjzldsjokul paa Island — altsaa paa Grdnlands
(stkyst — havde rejst et stort Somaerke for de grgnlandske Sdrpveres
Skyld (o: Eskimoerne). som med mange smaa Skibe uden K¢l an-
faldt Europaernes Fartgjer. Navnene paa disse to Admiraler er jo
velkendte fra Danmarks Historie i Slutningen af det 15. Aarh. Under

Pothorst's Porteat | Mariakirken 1 Helsinger.

Kong Hans’s Krig med England stod de i Spidsen for Flaaden, og
Hanserecesserne fra hine Aar genlyder af Jammerskrig over deres
Plyndringer. Det var jo Datidens Form for S¢krig. Pothorst har ri-
meligvis varet knyttet paa en eller anden Maade til Danmarks be-
rgmteste Sghandelsstad i hine Dage, He}sihg;ﬁr. Denne Omstandig-
hed er Aarsag til, at der er bevaret et autentisk Billede af ham. Paa
sin Bekostning har han ladet en Kirkehvalving i Mariakirken deko-
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rere med Malerier. | Dekorationen er indfgrt er Portraet af ham selv
og en Gengivelse af hans Vaaben.

Skdndt disse Korthlade fra 1551 omfattede et helt andet Afsnit
af Ekspeditionens Resulfater end det, der afszttes og omtales paa
Mercators Globus, er der dog, som vi nedenfor skal se, ikke Tvivl om,
at det er det samme Foretagende, der sigtes fil. og gennem Carsten
Grips Brev faar vi Sikkerhed for den overordentlige vigtige Kends-
gerning, at Ekspedition blev iveerksat af Christiern 1 paa Opfordring
af den portugisiske Konge ({o: Affonso V). Togtet kan altsaa betrag-
tes som Danmarks Kvittering for den portugisiske Regerings udsggts
Opmerksomhed i de forlébne Aar, altzaa som Resultaiet af Infantons
nordiske Politik.

De gvrige spredte og lgsrevne Efterretninger, vi har om dette
Togt, drejer sig alie saagodt som udelukkende om dets amerikanske
Episode. Ganske naturligt har denne ejendommelige Blomst i Buket-
ten lagt Beslag paa den stgrste Opmarksomhed. Disse Efterret-
ninger er ret talrige; men desveerre er ingen af dem dst direkte fra
den oprindelige utvivisomt portugisiske Kilde. De beaerer alle Praeger
af at have passeret forskellige Stadier, for de havnede netop paa dette
Sted. Dog stammer de ingenlunde alle fra samme sckuadere Kilde,
efter som adskillige af dem beretter ny vigtige Enkeltheder eller dog
afviger paa visse Punkter fra de dvrige.

Jeg skal efter Tidsfglgen anfgre de vigtigste i dansk Oversattelse.
Den fdrste er det af Dr. Frithiof Nansen citerede engelske Dokument
fra 1575, der synes at vaere gst af samme Kilde som Efterretningen
paa Mercators Globus. Det Iyder saaledes: ,Dette Straede kaldes den
snaevre S¢ (the narrowe sea) cller de tre Brgdres Straede, i hvilket
Sund der ikke plejer at findes Is paa nogen Tid af Aaret, Aarsagen
dertil er den rivende Strédm fra Hav til Hav. Paa Nordsiden af dette
Strade var John Scolus, en Lods (pilot) fra Danmark.”

Det Streede, som skildres her, ¢r ganske sikkert det samme som
det, der paa Mercators Globus betegnes som Fretum arcticum {o: det
nordlige Strazde), og Udtrykket ,the narrowe sea”: det snevre Strade,
skvldes aabenbart en urigtig Overszettelse af den latinske Tekst. Ind-
skriften léd jo Fretum arcticum sive trium fratrum. Men i Stedet for
arcticum o: nordligt har Manden laest arctum o: snevert. Om For-
klaringen paa, at der ikke findes Is i Stradet, er Mandens eget Paa-
fund eller virkelig stod at lese i Originalen, er for os umuligt at af-
ggre. Skyldes denne Oplysning Originalen, er den af Betydning, da
det nevinte Straede saa maa rykkes lzngere mod Syd og muligvis kan
identificeres med Lorenzflodens Munding.

Den naeste Gengivelse findes i Cornelius Wyfliets Vark, Descrip-
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tionis Ptolemaica augmentum. Louvain. 1597. Her lyder Beretningen
i Oversattelse saaledes: ,Den naste, som har £Eren for at have op-
daget denne Egn er Johannes Scloluus, en Polak, som i Frelsens
Aar 1476 . . . i det han sejlede hinsides Norvegia, Groenlandia og
Frislandia (2: Island) kom ind i dette Straede og blev fgrt til dette
Land, Labrador og Estotitland.” Gengivelsen er ligesom den fore-
gaaende tydeligt nok forvansket i Enkelthederne. Scolvus, som da
&ldre Kilder sikkert rigtigt kalder Manden. er blevet til Sclolvus og
pilot (lat. pilotus) dvs. Lods, Styrmand. saaledes som den engelske
Kilde korrckt betegner ham, er blevet til Polonus 5: Polak. Denne
Fejl har allerede Gustav Storm henledt Opmarksomheden paa og
rettet.

Endvidere ggr sig hos Wytiliet tydeligt nok en stark Paavirkning
geldende fra Zeniernes fantastiske Opdigtelser, som Videnskaben
jo har vaeret temmelig lenge om at saette paa Plads og vurdere efter
Fortjeneste. Af Betydning i denne Beretning er derimod Oplysningen
om, at dette Togt ogsaa bergrte Island og Grgnland, ikke blot Ame-
rika. Rejsebeskrivelsen omfattede, som ogsaa andre Vidnesbyrd ty-
deligt viser, baade Island, Grgnland og Nordamerika.

Endelig skal anfgres Georg Horns Verk: Ulyssea sive studiosus
peregrinans, Leiden, 1671, Her hedder det: ,Polakken Johannes
Scolnus opdagede i Kong Christiern 1's Tjeneste Aar 1476 Anian
Strdet og Landet Labrador.”

Ved Forvanskaingen Scolnes Polonus skal jeg her ikke opholds
mig. Den er en Genganger og blev berdrt ovenfor. Betegnelsen
_ Anian Straedet (fretum Anian) er blet det 17. Aarh.’s Navn for det
samme Fantasistraede, som i &ldre Kilder benavnes ,de tre Brddres
Strzde” (fretum trium fratrum). Vigtigt er det, at Scolvus Bedrift
her udtrykkelig henfgres til Kong Christiern T og Aaret 1476, Deraf
fremgaar, som jeg ovenfor antydede, at Opdagelsen af det store
Strede og Besgget hos Quij Stammerne galder den samme Ekspe-
dition som den af Carsten Grip omtalte nemlig det Togt, som Chri-
stiern 1 udsendte paa Portugiserkongens Opfordring. Vard at legge
Mzrke til er, at baade i den foregaaende Gengivelse og i denne
nzvnes Labrador. Derved stedfsestes i hvert Fald en af de Land-
streekninger, hvortil Ekspeditionen naaede. Hermed stemmer det godt,
at Navnet Labrador er af portugisisk Rod. Jeg for mit Vedkommende
anser det for overordentlig sandsynligt. at Landet fik sit Navn netop
under denne Ekspedition. Fordvrigt bekraeftes det. som vi nedenfor
skal se gennem uafh®ngige portugisiske Kilder, at Ekspeditionen
maa vere naaet til disse Egne. _

De, som i Forvejen har Kendskab til dette Spgrgsmaal. vil — maa-
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ske med nogen Undren — have lagt Merke til, at jeg hidtil ganske
har forbigaaet en af de allervigtigste Kilder denne Sag vedrgrende,
den bergmte svenske Historiker Olaus Magnus, Sverigs sidste ka-
tholske Arkebiskop. Grunden er den, at hans Behandling af den
gamle Kilde, som han aabenbart kendte bedre end nogen anden, oy
hele hans Viden om dette Togt egentlig fgrst treder klart frem paa
Baggrund af alle de Efterretninger, vi mgder andetsteds.

Olaus og hans @ldre Broder Johannes, der var Arkebiskop fgr
ham og en Tid lang Gustav Vasas Agent ved Pavehoffet, var begge
levende interesserede for Historien sarlig Nordens. Olaus havde

J. Zieglers Kort over Skandinavien, Island og Grenland [1532).

isin Ungdom foretaget ret vidtlgftige Rejser i sit Fgdeland, endvidere
besggt Norge og gjort sig ngje bekendt med Skandinaviens Kultur-
forhold. Island og Grgnland havde han derimod aldrig besdgt; hans
Kendskab til disse gamle norske Skatlande indskrankede sig fil,
hvad han havde last hos Saxo, muligvis ogsaa hos Clavus, medens
den gamle nordiske Tradition for ham var en lukket Bog.

I Aaret 1524 vendte han for bestandig Norden Ryggen. Resten af
sit lange Liv tilbragte han dels i det dstlige Nordtyskland, dels i Ita-
lien. Hvad Olaus og hans @®ldre Broder Johannes, med hvem han sta-
dig havde det ngjeste Samarbejde, indtil 1524 vidste om Island og
Grgnland, kan vi danne os en temmelig klar Forestilling om ved Hjzlp
af et i Datiden hgjt anset Veark af den bergmte tyske Humanist
Jacob Ziegler, der udkom i Strassbourg 1532. Det indeholdt en Be-
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skrivelse med tilhgrende Kort over Egvpten, en Rakke vestasiatiske
Lande samt Scondia dvs. Skandinavien med Finland, Lapland, Is-
land og Grgnland. Ziegler havde i de bevagede Aar 1522—23 levet
i Rom i ndjeste Forbindelse med en Rakke hgje nordiske Gejstlige:
Erik Valkendorf, Oluf Engelbrechtsen, Biskop Peder af Vesterds samt
Johannes Magnus. S:werlig med den sidste havde han, som det frem-
gaar af hans egne Meddelelser, et meget intimt Samarbejde paa den
nordiske Kartografis Omraade. Selv forsikrer han, at alt, hvad han
beretter om Scondia, er meddelt ham af disse Mend, blandt hvilke

# SEVTEMTRIONALTV M
o TRTTIE e __'_I_At_l_)'_'_ s i

Islandskortet Fra Carta marina (1539).

Erik Valkendorf for Islands og Grgnlands Vedkommende sikkert var
den kyndigste, da disse Egne i gejstlig Henseende hgrte under Trond-
hjems ALrkesade og Valkendorf tidligere havde sat meget ind paa
Grgnlands Genopdagelse.

Skgndt Ziegler saaledes kunde rose sig af at have raadspurgt de
bedste Hjemmelsmand, er de Oplysninger, han giver, saare magre
og tildels enten urigtige eller forvirrede. Selv disse hdje Pralater be-
sad altsaa kun et uhyre overfladisk Kendskab til Forholdene. Sine
topografiske Forestillinger har Ziegler djensynlig laant fra Johannes
Magnus og gennem ham fra Clavus. Derom vidner bl. a. tydeligt hans
Gengivelse af Island. der afbildes som en lang smal @ med stérst
Udstraekning fra Nord til Syd ligesom i Johannes Magnus Veerk.

|
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Fra Clavus stammer et Par af de fantastiske Navne, vi finder afsat
paa den.

At de Kundskaber om disse Egne, Olaus, da han 1524 forlod Nor-
den, sad inde med, ikke var stgirre end Broderens eller Erik Valken-
dorfs maaske endda ringere, kan anses for givet. Paa Baggrund
heraf vaekker det derfor den stgrste Forundring 1 Aaret 1539 at finae
ham i Besiddelse af et for den Tid ligefrem imponerende Kendskab
til disse gamle norske Bilande, et Kendskab der utvivlsomt i sidste
Instans maa bero paa Selvsyn.

]
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Sekamp ved Island. Fra Olaus’ Historia (1355).

I det navnte Aar (1539), udgav han i Venedig med Understgt-
telse af Patriarken sit med Refte bergmte Carta marina, der, raar
bortses fra en Del Misiorstaaelser og Uklarheder, som vistnok for
Stgrstedelen skyldes ham selv, giver en overordentlig interessant Be-
skrivelse af Grgnlands @stkyst og Islands Vestkyst med det tilhgrende
Opland. Tillige ansztter han paa Kortet af Island, der hos ham
rigtigt har sin lengste Udstraekning fra Vest til Dst, Navnene paa en
Rzkke Lokaliteter, alle fra Vestkysten, som gennemgaaende er lette
at identificere med virkelige Stednavne i Datiden; han gengiver end-
videre i naive Afbildninger de vidunderlige og farlige Uhyrer, Havet
efter Indbyggernes faste Tro vrimler af, saaledes den uhyggelige
Troldhval, ved hvilken Sgmandenc kaster Anker i den Tro, at det
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er en @, og hans korte Text indeholder levende Kulturskildringer,
der stemmer ngje med de faktiske Forhold i Datiden. Han beretter
f. Eks., at Englenderne og Hanseaterne, navnlig Hamborgerne, trods
alle Forbud besejlede Den med deres til Tanderne vabnede Skibe oy
udfegtede ligefremme Sgslag ved dens Kysfer, der undertiden endte
med, at den ene Part gik tilbunds med Mand og Mus; vi har ogsaa
fra anden Side autentiske Vidnesbyrd om disse Kampe. Disse Skil-
dringer skyldes upaatvivielig Selvsyn; men Olaus kan ikke have set
disse Ting med egne @jne, da han aldrig har sat sin Fod paa Qen.
Ejheller kan de skyldes Meddelelser, han har indhentet gennem hanse-
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De Pygmzis Gruntlandiz, & rupe Huitfark .
CAP. XI.

Stykke af Gronland. Fra Olaus' Historia (1555).

atiske Kgbmend; thi den Skildring, der gives af disse Handelsfri-
hytteres Fard og Optreden sarlig overfor Qens veergelgse Indbyg-
gere, er saa hvas og saa blottet for Sympathi, at den ikke kan vare
hgrt af deres egen Mund. Heller ikke nogen Indigdt kan have varet
hans Kilde ,thi ingen af dem vilde, naar de skulde skildre deres Land,
faste Opmarksomheden netop paa saadanne Ting, som han for-
teller om. Nej, Landet og dets Beboere er her djensynlig skildreda
af en Fremmed med skarp lagttagelsesevne og aabent [Blik For-
holdenes Ejendommelighed.

Foruden dette Kort, der tillige indeholder en sammentrangt For-
klaring paa Latin, forfattede Olaus til yderligere Oplysning om det
to Smaapiecer, en paa Italiensk og en paa Plattysk, der nu er litte-
reere Sjzldenheder af Rang. Endelig finder man adskillige Tilfgjelser
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til disse Skildringer i hans store Historia de gentibus septentrionali-
bus, der udkom i Rom 1555.

Men — af hvilken Kilde har han ¢gst denne i Datiden nssten over-
valdende Rigdom?

Selv tier han bomstille derom og nyder djensynlig den Stilling
som Autoritet og Expert paa den nordiske Geografis Omraade, som
Korlet og Kendskabet til denne for andre utilgengelige Kilde for-
skaffede ham i humanistiske Krese.

Af og til lader han ogsaa sine sydlandske Venner som den hgjt-
ansete Portugiser Damiam de Goes og Spanieren Gomara tilflyde

De naufiagiis Gruntlandiz .
CAP. X.

Skibbrud ved @stgronland. Fra Olaus’ Historia (1555),

enkelte orakelmaessige og ret forblommende Oplysninger. Snart drejer
de sig om Sejladsen fra Norge til China, snart om I[slands Naturmark-
verdigheder, dets Vulkaner og mineralske Kilder.

En naturlig Lasning af denne Gaade faar vi gennem det ovenfor
omtalte af Dr. Bob¢ fremdragne Brev fra Carsten Grip til Kong Chri-
stian I1I. Sammenholdes nemlig dette med Olaus’ Skildringer, viser
det sig, at aile de Oplysninger, Brevet indeholder om Grg¢nland og
Island, genfindes hos Olaus og kun hos ham, undertiden endda Ord
til andet. Ogsaa han fortzller, at Island er dobbelt saa stort som
Sicilien — i Virkeligheden er det nok fire Gange saa stort —; ogsaa
han omtaler det Sgmerke, som Admiralerne Pining og Pothorst op-
rejsie ved Klippen Hvitsark paa Grgnland. Endelig omtaler ogsaa
han Eskimoernes Kajakangreb paa Europzernes Skibe. Da nu Carta
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narina udkom 1539 og det af Carsten Grip omtalte Kort 1551, har
man antaget, at Kortets Opl_fsningcr skrev sig fra Olaus; men dette
er faktisk umuligt, thi Olaus beretter intet om, at Pininz og Pot-
horst blev udsendte paa en Opdagelsesekspedition af Kong Chri-
stietn . Ejheller melder han noget om, at Togtet blev ivaerksat paa
den portugisiske Konges Opfordring. Endelig nzevner han ikke Sne-
fizeldsjgkul, som heller ikke findes afsat paa hans Kort over Island.

Med andre Ord: Det er givet, at begges Meddelelser maa vare
hentede fra en og samme Kilde og gengivne i noget afvigende Form.
Men Olaus Referat har for os det store Fortrin — Fortjeneste kan
man vel nazppe kalde det — at han har plyndret den gamle portu-
gisiske Kilde saa at sige til Skindet, men vel at marke kun for Is-

Stykke af Gronland., Fra Carta marina (1539).

lands og Grgnlands Vedkommende og derved reddet en vigtig Part
af dette enestaaende Mindesmarke. Saagodt han formaar, udsletter
han Sporene af sin portugisiske Hjemmelsmand. Lejlighedsvis rgber
han sig deg f. Eks. et Sted i Historia, hvor iian beretter, at Portu-
giserne ved Ostgrgnlands Kyst mgdte voldsomme Storme og led
Skibbrud. Til denne Meddelelse fgjer han en Afbildning af en Stran-
ding, hvor man ved Siden af et Skibsvrag ser en valdig Stamme af
det Drivtgmmer, som nu findes langs Gronlands @stkyst, der sikkert
har veret omtalt i hans Kilde og for os er et slaaende Vidnesbyrd
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om, at den Portugiser, som forfattede Rejsebeskrivelsen, virkelig har
veret ved Ostgrgnlands Kyst. Den Slags Ting opdigter man ikke,
de omtales kun, naar man har set dem med egne @jne.

Saameget kan vi slutte os til af Olaus’ Skrifter denne Sag ved-
rgrende; hans mundtlige Oplysninger til den spanske Forfatter Fran-
cesco Lopez de Gomara giver os endnu mere. De viser nemlig utvivi-
somt, at ikke blot Island og Grgnland, men ogsaa Johannes Scolvus
Bedrift og Togtet til de fjzrne ukendte Lande i Nordvest var om-
talte i den Kilde, Olaus gste sin Viden af 2: den gamle portugisiske
Rejsebeskrivelse.

Hvad han fortalte Gomara om Island og Grenland, forbigaas her,
da det er flygtigt bergrt ovenfor og i denne Sammenheaeng ingen Be-
tydning har. De faa Notitser om Scolvus’ Faerd og Sejladsen til China,
som det her kommer an paa, lyder i dansk Oversattelse saaiedes:

«Herhen (o: til Labrador) er ogsaa draget Folk fra Norvega
under Antdrsel af Skibsfgreren Juan Scolvo camt Englendere under
Sebastian Gaboto.* Her identificeres, som man ser, uden videre La-
brador og New Foundland; thi Sebastian Cabot landede paa New
Foundland, ikke i Labrador. I den nzste hedder det kort: ,Ogsaa
Briter og Danske har rejst til Bacalhao o: Stokfiskelandet, en fra
Portugisisk stammende Betegnelse for Egnene i Narheden af New-
foundlandsbankerrnie. Endelig tilfgjer jez den Passus hos Gomara,
hvor han udtrykkelig beraaber sig paa Olaus’ Vidnesbvrd i Anledning
af Beretningen om Sejladsen fra Norvega til China. ,Nu* siger Go-
mara, ,har man megen Kendskab og Erfaring om, hvorledes der sejles
fra Norvega indtil man passerer lige under Nordpolen og fortsatter
langs Kysten til China. Olao Godo (2: Olaus Magnus) fortalte meget
om den Sejlads.”

Alt dette er altsaa aabenbart ldgsrevne Stumper af de Oplysninger,
Gomara fik fra Olaus om Sejladsen fra Norvega under Nordpolen
og videre frem til Isten gennem Fretum arcticum; thi den Rejse,
som Scolvus i den danske Konges Tjeneste foretog fra Norvega hin-
sides Grgnland til de ubekendte Farvande mod Nordvest, var den
eneste Opagelsesrejse i Datiden, som gik fra Norge over Grgnland
i den angivne Retning.

Vi kan af disse fra Olaus stammende Meddelelser slutte os til, at
Scolvus har varet af norsk Herkomst, og at dette muligvis var angivet
i hans Kilde. Det samme geelder antageiig en stor Del af Besatningen
embord paa Pinings og Pothorsts Skibe. Forgvrigt vidner ogsaa
Lodsens eget Navn, Johannes Scolvus, om hans norske Herkomst.
Paa Norsk har Navnet sikkert lydt fen Skolp; Skolp betegner nemlig
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en Mand fra Havkysten eller Fiskevarene i Nordland, viser altsaa,
fra hvilken Egn Opdageren stammeds.

Det vilde jo vare overordentlig interessant at {aa Klarhed paa,
hvem den fremragende Portugiser var, der fulgte med Pinings og
Pothorsts Ekspedition og var Forfatter til den rammende og livfulde
Skildring af Opholdet ombord paa de danske Skibe under det even-
tyrlige Opdagelsestogt.

Selvfolgelig er der stgrst Chance for at finde ham omtalt i Por-
tugals Litteratur, og der har hans Bedrift gjensynlig ogsaa sat Spor,
selv om de kun er svage. Portugiserne havde nemlig af gode Grunde
for Skik at holde Tndberetningerne om de skete Opdagelser hemme-
lige. Men ad Snigveje cr dog en Del enten i Afskrift eller Udtog ble-
vet bekendt. Swrlig var det Italienerne, der under Opdagelsestiden
sad i Lissabon i talriz Mangde som Fluer pza et Stykke Sukker og
undertiden ad de maerkeligste Omveje forstod at skaffe sig Oplys-
ninger af denne Art. Hvem Forfatterne var til de paageweldende Beret-
ninger, det bekymrede de sig meget lidt om. De var praktiske Folk
og lagde kun Vgt paa at komme i Besiddelse af reclle Oplysninger.
Derfor var der heiler ikke knyttet noget Forfatternavn til den Rejse-
beskrivelse, Olaus efter al Sandsynlighed fik fat i Italien. Men fra
den levende samfidige Tradition kan Antydninger af denne Art vare
vandret over i Historien. Saadanne maa man sgge efter og saadanne
findes. Saaledes er det jo en bekendt Sag, at den portugisiske Histo-
rieskriver Pater Antonio Cordeyro i sit Vark om Azorerne, Historia
Insulana, beretter, at da Statholderskabet over Terceira efter Jacome
de Bruges Dgd var blevet ledigt, lod Donna Brites som Formynder
for sin umyndige S¢gn Don Diego Statholderskabet dele og overdrog
det i Angra til Jodo Vaz Cortereal, det i Praya til Alvaro Martins
Homem.

Aarsagen til denne Naadesbevisning var, siger Cordeyro, at disse
to Mand ,por mandado del rey do Portugal® 2: i den portugisiske
Konges /rinde drog ud paa en Opdagelsesrejse og havde fundet
Terra do bacalhao 3: Stokfiskelandet, Egnene omkring Newfoundland
og Labrador.

Til Bevis for Rigtigheden af sin Meddelelse fortzller Cordeyro,
at han selv har set en Afskrift af Gavebrevet til Jodo Vaz i en gam-
mel Protokol i Angra, og det er rigtigt nok. Protokollen findes nem-
lig endnu i det portugisiske Rigsarkiv (Torre do Tombo); men Cor-
deyro har begaaet en lille forgvrigt meget tilgivelig Fejl i Dokumen-
tets Datering; det er i Virkeligheden udstedt 2. April 1474, ikke
1464.

Det maa ubetinget anerkendes, at Cordeyro her ved Hj=lp af ot
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uomstgdeligt Vidnesbyrd har verificeret og kronologisk bestemt en
gammel Familietradition fra Terceira: dette er hans store Fortjeneste.
Selv siger han udtrykkelig, at han ikke har set Gavebrevet til Homem.
Derimod véd han, at det skal findes i Protokollen fra Praya. Der or
det ogsaa bevaret, og havde han lest det, vilde det sikkert have
staaet ham klart, at Homem ikke fik sin Post af denne Grund; men
fordi han tdligere havde bekledt en lignende, dog noget mere under-
ordnet Stilling paa QDen.

For Cortereals Vedkommende er der imidlertid ikke Spor af Grund
til at tvivle om Sagnets Rigtighed. Det bekreftes ogsaa af en langt
@ldre Kilde nemlig Forfatieren Fructuoso i hans Vark Saudades da
Terra fra ca. 1580, Hos Fructuoso mgder vi det fordvrigt i flere for-
skellige Versioner. Sagen er den, at han ikke er nogen egentlig Hi-
storiker; men — hvad han selv ingenlunde legger Skjul paa — kun
Samler af gamle Traditioner.

Corterecals Bedrift har forgvrigt veeret kendt ikke blot 1 Terceiras
Adelskrese, men ogsaa af det 16. Aarhundredes portugisiske Karto-
grafer, | et portugisisk Atlas fra 1534 og ligeledes i Vaz Dourados
Atlas finder vi paa Kortene over Egnene omkring Labrador og New-
foundland forskellige Lokaliteter, opkaldte efter Jodo Vaz (Teso de
Jodo Vaz, Baia de Jodo Vaz). Man har altsaa ogsaa i disse sagkyn-
dige Krese varet vidende om Jodo Vaz' Bedrifter og dnsket at for-
evige Mindet om dem gennem disse Opkaldelser. Der kan her umu-
ligt veeret taenkt paa et selvstandigt portugisisk Togt til disse Egne
under Jodo Vaz' Ledelse, da Affonso V aldrig udsendte noget saa-
dant. Men derom taler denne Tradition heller ikke; den beretter kun,
at han rejste i sin Konges ZLrinde og paa denne Rejse opdagede
Terra do bacalhao. Derimod véd vi jo gennem Carsten Grip's Brev,
at Affonso V foranledigede Kong Christiern I til at udsende en Eks-
pedition, som naaede akkurat til de samme Egne, Derfor kan der
efter min Formening ikke vaere Tvivl om, at det Togt, hvori Cortereal
deltog, og som han i en Indberetning til sin Konge har beskrevet,
netop var det, Kong Christiern udsendte.

Cortereal var altsaa Gest ombord paa de danske Skibe ligesom
Vallarte i sin Tid havde varet paa Infantens, og den liviulde, inter-
essante Beskrivelse jhvoraf nu kun spredte Enkeltheder er bevarede,
skyldes ham.

Kun en lille Vanskelighed er endnu ftilbage: Kong Christierns
Togt sattes jo overalt, hvor det dateres, enten til omirent 1476 eller
til 1476, medens det i Virkeligheden maa faide i 1472 eller senest
1473; thi fgrst 1474 modtog Cortereal Belgnningen for sin Daad.
Selviglgelig har Cortereal ikke straks efter Hjemkomsten kunnet over-
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reekke sin Herre den officielle Indberetning. De meget vanskelige For-
hold paa Terceira, han ved sin ny Stilling gik ind til, har sikkert lagt
Beslag paa al hans Tid, og det er under disse Omstendigheder ikka
mere end rimeligt, at Indberetningen fgrst blev indgivet 1476. Anta-
gelig forekom dette Aarstal enten i Fortalen eller i Tilegnelsen og er
derfor ganske naturligt senere hen blevet overfgrt fra Varket til
selve Begivenheden. 1 Sammenhzng hermed maa det erindres, at
paa Mercators og Gemma Frisius” Globus betegnes denne Datering
endnu som omftrentlig.

Der foreligger fordvrigt ogsaa et samtidigt om end kun indirekte
Vidnesbyrd om, at denne Opdagelsesrejse falder fér 1474. 1 Museet
i Gotha opbevares nu et pragtfuldt udskaaret Elfenbenshorn, der skal
vere fundet ved Capua. Det er gjensynlig et Krudthorn; efter vel-

Stykke af Dronning Dorotheas Krudthorn.

villig Meddelelse fra Hr. Museumsinspektgr Bering Liisberz, der har
gjort mig opmarksom paa dette interessante Stykke, gér det Indtryk
af aldrig at have varet brugt. Af de mange Vaabenskjolde, der er
anbragte som Dekoration derpaa, kan ses, at det enten har tilhgrt
eller veeret bestemt for Christiern I's Dronning Dorothea. Hun har
ganske vist ikke bragt denne Genstand med sig hjemmfra; thi et
Krudthorn hgrte ikke engang i Datiden med til en Dronnings Rejse-
udstyr. Alt taler for, at det var en Gave til hende eller bestemt for
hende fra en italiensk Stad cller Fyrste, saaledes som dengang var
Skik, og Hornet maa stamme fra [taliensrejsen 1474; thi kun i dette
Aar besggte hun [Italien som regerende Dronning ved sin Gemals
Side, og de Relieffer, hvormed det er smykket, viser noksom, at det
maa have vearet bestemt for en regerende Dronning (Turnering, Jagt-
scener). Heraf fremgaar tillige, at Kunstvaerket utvivlsomt er ud-
fgrt i Italien og netop i dette Aar. Derved faar imidlertid et af Vaaben-
skjoldene en ganske ejendommelig Betydning for det foreliggende
Spgrgsmaal. Vi ser paa det fremstillet Grgnlands Vaaben, en Isbjdrn.
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som (ngen af de oldenborgske Herskere eller deres Dronninger fgr
Christian 1V, under hvis Regering Grgnland paany blev fundet, o=
tog blandt deres Vaabenmerker. Hvorfor har da den italienske Kunst-
ner her tillagt Dronning Dorothea foruden hendes rigtige Vaaben-
merker et, hun ikke selv forte. Grunden kan kun veare den, at Gi-
veren gnskede at vise, at han vidste Besked med, at hendes Gemal
Kong Christiern paany havde igjet Grgnland til de nordiske Rigers
vidtstrakte Besiddelser. Isbjgrnen paa Hornet kan altsaa betragtes
som en Kompliment til Kongeparret, og den danske Genopdagelse
af Grgnland maa derfor allerede i Aaret 1474 have varet kendt i
Italiens fyrstelige Krese. Hornet viser, at Togtet ikke kan veare gaaet
for sig 1476, men blev iveerksat nogle Aar tidligere, rimeligvis 1472,

]

som saamange andre vardifulde historiske Mindesmarker, har
den gamle portugisiske Rejseberetning, det eneste talende Vidnes-
byrd om en forglemt dansk Stordaad, haft en meget krank Skeabne.
Kun faa og spredte Levninger af Originalen er hidtil dukkede op,
snart hist snart her. Prgver man nu paa at samle Skaarene og fdje
Brudflade til Brudflade, viser det sig. som De saa, at de passer saa
ngje til hinanden, at der ikke kan vare Tvivl om, at de engang ud-
gjorde en Helhed, og i Forening giver disse sparsomme Rester os dog
noget Begreb om den for os Danske saare markelige Begivenhed, der
foranledigede, at Skildringen blev til.

SUMMARY

The Discovery of North America twenty years before Columbus.
By Sofus Larsen, Ph. D.

Before (e discovery of America everybody was convinced, fiai onfy the
endiess ocean was fo be found to the west of Europe and fo the easis of Asia.

The purpose of all the explorations made during the 15, cenfury was not
the discovery of a ncw confinent, but to find out a new sea-routz fo the pro-
mised country of India, because the route formerly taken by the seamen of ihe
antiquity from the southernmost sea-poris of Egypt across the Indian acean
had during several cenfurics been barried by the infidels.

Everybody knows, thal if was the Portuguese prince Heiry the Navigalor,
who with untiring energy spenl the work of his life fo the search for a route
for his people fowards the south around the endless Africa to the eastern
countries. The author of lhis article means fo be able to show, that (his
ingenious piencer did not lef out of sight the other possibility of reaching
fndia fellowing fhe route lowards the west across fhe ocean. On the contrary
at a very early epoque he endeavoured eagerly, with the support of the kings
of Denmark, to find the sea-route from Nerway (o Asia, indicated by Mande-
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ville in an ambiguoas manner and taken almost as a fact by the scandinavian
geographer Cf Clavus (1424).

The Infant himself did not aftain to see the resw'is of this scondinavian
politics, but his nephew the king Affonse Vo maintained the iptimate relations
with the sovercign of Scandinavig of this time the king Christicen 1 and abou!
1472 he induced him fo send out an expedition with several ships 1o the
northern sea commanded by the fwo admirals Diderik Pining and Hans Pod-
horst, weli-known to us from the war of King Hans ogainst England. The
main purpose of this expedition is said to have been the discovery of new
countries and istands. The reselt of the expedition was the rediscovery of Easi-
Greenland, and, at any rate, one af the ships of the cxpedition, commanded by
Johan Scolvus, reached the regions af the mouth of the 51 Lawrence River
and Labrador aboul 20 years before Christepher Columbus’ landing on fhe
Antils. A debuty from King Affonso took as a guest on the danish ships part
in this marvellows expedition, which did nof bring neither to Portugal nor o
Denmark any real gain. This trusted man has delivered to his sovereion —
mist likely in the year 1476 — a sccret report of his adventures during this
remarkable voyage.

From this account written in Porfuguese, which shortly after 1530, pro-
bably by underhand means, became known in the Netherlands and in [faly,
all our knowledge of this expedition originates. Unfortunately we have lost
the original report and only disconnected quotations taken from it appeared,
during the 1. cenfury, on very different places. Maus Magnus, the Swedish
hisforign, however has given — on his Carfa maring from 1539 — a rafther
continnous guotation of the section of this report treafing Greealand and Ice-
fand. Besides, his verbad communications to (he Spanish quthor Gomara show,
that fic knew very well the report on Scofvus’ expedilion and the discovery
of Terra do Bacalhao” (the country of the stock-fishes i e. Newfoundland)
and Labrador. This narrative of voyage remained unknown io the Porluguese
historians of the 16. cenlury — they never speak of it; buf nofwithstanding
it may be shown with a rather high degree of certainly by means of an old
family-iradifion from Terceira, confirmed by a confemporary document, and
alse bv means of an examinalion of porfuguese maps of fhese countries,
daling from the 16. cenlury, that the author of this narrative of a voyage has
been the well-known portuguese nobleman fodo Vaz Corlereal, who the 2 of
april 1474 was appointed fo governor of Angra on Terceira, cerfoinly ax a
reward for his andacious underfakings.

It may be cencluded, thal the voyage has faken place before 1474, both
from the date of this appointment and also from a sculpfured ivory powder-
horn found in Italy. It has belonged to the Queen Dorothea, the wife of the
King Christiern 1, or has been thought a gift to her and it must necessarily
have been made in Haly during the stay there in 1474 of this royal couple.
Conirary to the common use, the arms of Greenland, representing an icebear,
is feund among the many escuicheons of the queen, carved on the fwrn for the
sake of ornamentation.

The reproduction here of this arms is surely to be conceived as the cxpres-
sion of a compliment to the royal couple from the donor, an evidence, that
King Christiern by the expedition senf by him had anew incornorated Green-
land under the extensive dominions of the scandinavian kings.



